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Informatii generale






Informatii privind siguranta

Explicarea avertis-
mentelor si a in-
structiunilor de si-
guranta

Instructiuni de si-
guranta si infor-
matii importante

Avertismentele sunt utilizate pentru a avertiza persoanele cu privire la posibile
vatamadri corporale si pentru a evita accidentarea persoanelor si deteriorarea pro-
dusului. Acestea se refera la actiuni individuale cu si asupra produsului.

A AVERTIZARE!

Indica o situatie periculoasa imediata.
Daca pericolul nu este evitat, vor rezulta vatamari grave sau deces.
» Pasul de actiune pentru a evita situatia.

/\  PERICOL!

Indica o situatie potential periculoasa.
Daca pericolul nu este evitat, vor rezulta vatamari grave sau deces.
» Pasul de actiune pentru a evita situatia.

/\  ATENTIE!

Indica o situatie potential periculoasa.

Daca pericolul nu este evitat, consecintele posibile sunt vatamarile minore sau
moderate.

» Pasul de actiune pentru a evita situatia.

- REMARCA!

Indica o situatie care poate cauza daune materiale.

Daca situatia nu este evitatd, consecintele pot fi afectarea rezultatelor muncii,
precum si daune materiale aduse produsului sau altor bunuri.

» Pasul de actiune pentru a evita situatia.

Instructiunile de siguranta sunt destinate utilizarii in siguranta a produsului. Aces-
tea sunt preventive si ajuta la informarea cu privire la riscurile fundamentale in re-
latia cu produsul. Acestea nu se refera Tn mod specific la actiunile individuale cu si
asupra produsului.

Aparatul este produs conform stadiului actual de dezvoltare al tehnicii si potrivit
normelor tehnice de securitate recunoscute.

/\  PERICOL!

Operare incorecta sau utilizare necorespunzatoare

Urmarea o pot reprezenta vatamarile corporale grave ale operatorului sau ale

tertilor, precum si deteriorarea dispozitivului si a altor bunuri ale utilizatorului.

» Toate persoanele care sunt implicate in punerea in functiune, intretinerea si
mentenanta aparatului trebuie sa fie calificate corespunzator si sa aiba cu-
nostinte despre manevrarea instalatiilor electrice.

» Cititi Tn totalitate si respectati cu strictete manualul de utilizare.

» Manualul de utilizare trebuie pastrat tot timpul in locatia de utilizare a apara-
tului.



Riscuri reprezen-
tate de baterie

IMPORTANT!

In plus fatd de manualul de utilizare, trebuie respectate urmétoarele reguli general
valabile si locale:

- Prevenirea accidentelor

- Protectie impotriva incendiilor

- Protectia mediului

IMPORTANT!
Pe aparat sunt aplicate marcaje, avertismente si simboluri de siguranta. O descriere
poate fi gasita in acest manual de utilizare.

IMPORTANT!

Toate instructiunile de securitate si indicatiile de avertizare asupra pericolelor de pe
aparat

- trebuie pastrate in stare lizibila

- nutrebuie deteriorate

- nutrebuie indepartate

- nutrebuie acoperite, suprapuse sau vopsite.

/\  PERICOL!

Dispozitive de protectie manipulate si nefunctionale

Urmarea o pot reprezenta vatamari corporale grave, precum si deteriorarea apa-

ratului si a altor bunuri ale utilizatorului.

» Nuincercati sa ocoliti si nu scoateti niciodata din functiune dispozitivele de
protectie.

» Dispozitivele de protectie care nu sunt complet functionale trebuie reparate
de catre o unitate specializata si autorizata Tnainte de pornirea aparatului.

/\  PERICOL!

Cabluri slabite, deteriorate sau subdimensionate

Un soc electric poate fi mortal.

» Nu utilizati cabluri nedeteriorate, izolate si dimensionate corespunzator.
» Atasati cablurile conform instructiunilor din manualul de utilizare.

» Cablurile slabite, deteriorate sau subdimensionate trebuie reparate imediat
de catre o unitate specializata si autorizata.

" REMARCA!

Instalari sau conversii pe dispozitiv

Acest lucru poate duce la deteriorari ale aparatului

» Nu aduceti modificari, nu montati piese suplimentare si nu reechipati apara-
tul fara aprobarea producatorului.

» Componentele deteriorate trebuie Tnlocuite.

» Folositi doar piese de schimb originale.

Scurgeri de electrolit

- Nu expuneti bateria la socuri/vibratii puternice.
- Nu deformati si nu perforati bateria.

- Nu deschideti si nu deteriorati bateria.

- Crearea unei atmosfere explozive.



Masuri recoman-
date in caz de ur-
genta si pericole

Incendiu

- Scurtcircuitele la componentele aflate sub tensiune ale bateriei, de exemplu la
bornele de conectare.

- Nu expuneti bateria la lumina directa a soarelui.

- Pastrati bateria departe de surse de foc, materiale inflamabile, explozive si chi-
mice.

- Nu puneti bateria in foc.

Electrocutare

- Contactul cu piese sub tensiune, cum ar fi bornele de conectare.

- Nu atingeti bateria cu mainile ude.

- Nu lasati bateria la indeména copiilor si a animalelor.

- O baterie poate prezenta un risc de electrocutare si arsuri din cauza unui curent
de scurtcircuit ridicat.

- Soc electric de la bateriile care sunt sub apa.

Daune

- Nu scufundati bateria in apa.

- Deformare mecanica din cauza incarcarii corpurilor straine.
- Nu calcati pe baterie si nu o tensionati.

Scurgeri de electrolit

- Initiati masuri de salvare, alertati si instruiti serviciile de urgenta.

- Contact cu pielea: Spalati bine cu apa si sapun.

- Contact cu ochii: Clatiti ochii sub jet de apa curata timp de 15 minute.

- Contact respirator: Parasiti imediat zona contaminata si asigurati aer proaspat
suficient.

- 1In caz deinghitire, nu provocati voma. Varsaturile pot provoca arsuri severe la
nivelul gurii, esofagului si tractului gastrointestinal.

- Solicitati imediat asistenta medicala dupa masurile de prim ajutor.

- Indepartati/eliminati numai electrolitul scurs cu echipament de protectie adec-
vat Tn conformitate cu specificatiile si liniile directoare aplicabile.

- Asigurati suficient aer proaspat in zona de pericol.

Incendiu

In cazul in care este incalzits la peste 150 °C, bateria se poate aprinde. Trebuie luate

urmatoarele masuri:

- Initiati masuri de salvare, alertati si instruiti serviciile de urgenta.

- Daca bateria ia foc in timpul functionarii, opriti separatorul DC al bateriei, cu ex-
ceptia cazului in care exista un pericol direct.

- Utilizati un extinctor in conformitate cu reglementarile nationale aplicabile.

Fenomene naturale extreme

In cazul unor fenomene naturale extreme ( de exemplu, inundatii, uragane, incendii

forestiere etc.), luati urmatoarele masuri:

- Daca nu exista niciun pericol pentru viata si corp, opriti separatorul DC al bate-
riei.

Electrocutare

- Initiati masuri de salvare, alertati si instruiti serviciile de urgenta.

- Deconectati sistemul fotovoltaic si bateria daca nu exista niciun pericol direct.

- Nu atingeti bateria atunci cand este umeda sau sub apa. Parasiti imediat zona
periculoasa, avertizati serviciile de urgenta in caz de deteriorare a bateriei si
contactati serviciul clienti sau distribuitorul pentru asistenta tehnica.

- Instalarea bateriei si conexiunile cablurilor trebuie efectuate de catre persona-
lul calificat.



Masuri referitoa-
re la compatibili-
tatea electromag-
netica

Campuri electro-
magnetice

Imp&mantare de
protectie (conduc-
tor de protectie),
fmpamantare
functionala
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Daune

- Bateriile deteriorate sunt periculoase si trebuie manipulate cu precautie ex-
trema. Acestea nu trebuie utilizate si pot reprezenta un pericol pentru persoane
si/sau bunuri. Daca bateria este deteriorata, opriti imediat intrerupatorul de cu-
rent continuu al bateriei, contactati distribuitorul pentru reparatii sau transport
de retur.

In cazuri speciale, in ciuda respectérii limitelor de emisie standardizate, pot aparea
influente pentru zona de utilizare prevazuta (de ex. daca in locatia de amplasare se
afla aparate sensibile la perturbatii sau daca zona de amplasare se afla in apropie-
rea receptorilor radio sau TV). In acest caz exploatatorul este obligat s& ia masuri
adecvate pentru remedierea defectiunilor.

In timpul functionarii, cAmpurile electromagnetice locale (EMF) sunt generate dato-
rita tensiunilor si curentilor electrici mari. Acestea apar in imediata vecindtate a in-
vertorului si a componentelor sistemului Fronius. Campurile electromagnetice sunt
prezente siin zona modulelor fotovoltaice si a liniilor de alimentare ale acestora.

Atunci cand sunt utilizate conform destinatiei si la o distanta minima de 20 cm, toa-
te valorile limita pentru expunerea umana sunt respectate.

Daca valorile limita sunt respectate, nu sunt de asteptat efecte negative asupra
sanatatii din cauza expunerii la EM in conformitate cu stadiul stiintific actual al teh-
nicii. Pentru persoanele cu proteze!) sau ajutoare corporale active 2), existd un posi-
bil pericol pentru sanatate in apropierea componentelor sistemului fotovoltaic. Pen-
tru a evita posibilele riscuri pentru sanatate, consultati medicul responsabil.

1) de ex. implanturi sau piese metalice

2) de exemplu, stimulator cardiac, pompa de insulina, aparat auditiv etc.

Impamantarea unui punct definit din dispozitiv, sistem sau instalatie serveste fie la
protejarea Impotriva socurilor electrice in caz de defectiune (impamantare de pro-
tectie), fie la asigurarea unui potential electric definit pentru functionare
(fmpamantare functionala).

La instalarea unui sistem de baterii, este necesara racordarea unui conductor de
protectie in functie de clasa de protectie (a se vedea Date tehnice).

La racordare conductorului de protectie, asigurati-va ca acesta este securizat iImpo-
triva deconectarii neintentionate. Trebuie respectate toate punctele enumerate in
capitolul Racordarea conductorului de protectie (PE) de la pagina 41. La utilizarea
presetupelor trebuie asigurat ca respectivul conductor de protectie sa fie ultimul
fncarcat in cazul cedarii presetupei. La racordarea unui conductor de protectie tre-
buie respectate cerintele privind sectiunea minima stipulate in normele si directive-
le nationale specifice.



Generalita

Informatii pe apa-
rat

ti

Pe baterie sunt afisate date tehnice, marcaje, avertismente si simboluri de sigu-
ranta. Aceste informatii trebuie sa fie pastrate Intr-o stare lizibila si nu trebuie
indepartate, acoperite, lipite sau vopsite. Notele si simbolurile avertizeaza asupra si-
tuatiilor de operare necorespunzatoare care pot cauza vatamari corporale si daune
materiale grave.

D, ,,,,,,, Rating plate

Placuta de identificare

\Froniued <>

Lithium lon Battery System Lithium lon Battery
Model: Reserva BMS IFpP'Ila/'Il&OHSO[(SQS)]E/—'\Ogg/gc
Part Number: 4,240,XXX Model odule
Permitted Ambient Temperature: -20% l R& M

Max. Charge/Discharge Current: Part »Number l\vu}wé,xxx
Ingress Protection: IP65 / Pro O ss: | Nominal Voltage 6% 02.4V
3

Weight: 16kgTkg Nominal/Rated Capacity 3.25AN/32.65Ah
System Model/Norinal Volt v/ Nominal/Rated Energy 40KWh/3.34KWh
Max. Input & Output Powy g Voltage Range Protection Class P65

D Reserva 6:3/204.8VD /BN S/ Permitted Ambien 20°C~55°C

179.2VDC~230.4VEY 21240/180((328)2S]E/-10+50/90 Q%
[ Reserva 9.5/307,2V]\ Wh/8.91kW/ Operating Voltage\ Rp, 80V-~115.2V
268.8VDC~345 \VDC\ §pP14/140/180[(32S)3S]E/-10+50/90 Max. Charge/D( ha\ Current 32A

[ Reserva 12 12.63KWh/11.88KW/ Max. Char me Power > oTIW
358.4VD/ 4604 \DC/IFpP14/140/180[(32S)4S]E/-10+50/90

0 Reser C/15.79KWh/14.85KW/ Safety G !
448VD C/IFpP14/140/180[(328)5S]E/-10+50/90 Weight 33.5kg+1.5kg

OACEHEA| | BAACST

Marcaj RCM - verificat conform standardelor valabile in Australia si Noua
Zeelanda.

Avertisment privind tensiunea electrica

Marcaj CE - confirma respectarea directivelor si requlamentelor UE
aplicabile.

Reciclabil - produsul este reciclabil sau fabricat din materiale reciclate.

Marcaj WEEE - echipamentele electrice si electronice vechi trebuie
colectate separat conform directivei europene si legislatiei nationale si

AP P

trebuie sa faca obiectul unei reciclari ecologice.

11



Explicarea simbolurilor - Placuta de identificare

E Colectarea separata - Regulamentul 2023/1542/UE privind bateriile -
Bateriile trebuie colectate separat in conformitate cu requlamentul UE si
predate centrelor de gestionare a deseurilor pentru eliminarea sau
reciclarea ecologica.

IFpP Tip de baterie (de ex. de ex. litiu-fier-fosfat)
14/140/180 Dimensiuni [mm] ale bateriei

[(32S)nS] Numarul de celule Tn serie (32 de celule Tn serie)

Avertisment
A WARNING WARNUNG

1. Do not disassemble or alter the battery.
Die Batterie nicht zerlegen oder modifizieren.
2. Do not use the battery for purposes other than described in the documentation.

Die Batterie nicht fiir andere Zwecke als in der Dokumentation beschrieben verwenden.
3. Do not drop or pierce the battery. Do not hit or step on the battery.
Die Batterie nicht fallen lassen und nicht durchbohren. Nicht auf die Batterie schlagen

und nicht drauftreten.

4. In the event of an electrolyte leakage, avoid all eye and skin contact. In case of contact,
rinse eyes and thoroughly clean skin with clean water. Seek medical attention immediately. ﬂ
Im Falle eines Elektrolytaustritts jeglichen Augen- und Hautkontakt vermeiden. Bei Kontakt

Augen spiilen und die Haut griindlich mit klarem Wasser reinigen. Umgehend einen Arzt aufsuchen.
5. Do not put the battery in a fire, operate or store near fire, heaters or high temperature sources.

Die Batterie nicht ins Feuer legen, nicht in der Nahe von Feuer, Heizungen oder
Hochtemperaturquellen betreiben oder lagern.
6. Do not immerse the battery into water or expose it to humidity.

Die Batterie nicht in Wasser tauchen oder Feuchtigkeit aussetzen.
7. Avoid contact of the terminals with exposed wire or metal.

Kontakt der Anschliisse mit freiliegenden Drahten oder Metall vermeiden.
8. The battery is heavy and can cause injury if not handled safely. .‘
Die Batterie ist schwer und kann bei unsachgemafBer Handhabung zu Verletzungen fiihren.
J

9. Keep out of reach of children or animals. AuBer Reichweite von Kindern und Tieren aufbewahren.

\

Explicarea simbolurilor - Avertisment

Indicator general de avertizare

Avertisment privind tensiunea electrica

Avertisment privind ncarcatura grea

Nu schimbati polaritatile

Avertisment privind pericolele cauzate de incarcarea bateriilor

Fara flacara deschisa; foc, sursa de aprindere deschisa si fumatul interzis

Avertisment privind substantele explozive

A nu se lasa laindemana copiilor si a animalelor

Respectati instructiunile de utilizare

QPO BPPP

Conventii de pre- Pentru a usura citirea si intelegerea documentatiei, au fost stabilite urmatoarele
zentare conventii de prezentare, descrise mai jos.

Indicatii privind utilizarea

12



Grupul tinta

Siguranta datelor

IMPORTANT! Se refera la indicatii privind utilizarea si alte informatii utile. Nu este un
cuvant semnal privind o situatie periculoasa sau care poate genera prejudicii.

Software

Functiile software si elementele unei interfete grafice pentru utilizator (de ex. bu-
toane, intrari Tn meniu) sunt marcate in text cu aceasta evidentiere.

Exemplu: Efectuati clic pe butonul Salvare.
Instructiuni de actiune

[1] Etapele de actiune sunt prezentate numerotat.

V' Acest simbol marcheazd rezultatul etapei de actiune sau a intregir in-
structiuni de actiune.

Acest document ofera informatii si instructiuni detaliate pentru a se asigura ca toti
utilizatorii pot utiliza dispozitivul in siguranta si eficient.

Informatiile sunt destinate urmatoarelor grupuri de persoane:

- Personal tehnic calificat: Persoanele cu calificare corespunzatoare si cunostinte
de baza de electronica si mecanica. Activitatile personalului tehnic calificat in-
clud lucrarile de instalare, operare, intretinere si service.

- Utilizatori: Persoanele care utilizeaza aparatul in timpul functionarii zilnice si
doresc sa inteleaga functiile de baza.

Indiferent de calificarea respectiva, efectueaza doar activitatile enumerate in acest
document.

Definitia calificarilor profesionale si aplicabilitatea acestora sunt supuse legislatiei
nationale.

Cu privire la siguranta datelor, utilizatorul este responsabil pentru:
- Asigurarea datelor impotriva modificarilor fata de setarile din fabrica
- Salvarea si pastrarea setarilor personale.

13



Informatii privind
protectia datelor

14

' REMARCA!

Securitatea datelor pentru conexiunea la retea si la internet

Retelele nesecurizate si lipsa masurilor de protectie pot duce la pierderi de date
si la acces neautorizat. Respectati urmatoarele puncte pentru functionarea in si-
guranta:

» Utilizati invertoarele si componentele de sistem intr-o retea privata, sigura. O
retea WLAN este considerata sigura daca este indeplinit cel putin standardul
de securitate WPA 2.

Pastrati dispozitivele de retea (de exemplu, routerele WLAN) actualizate cu
cea mai recenta tehnologie.

Pastrati software-ul si/sau firmware-ul actualizate.

Folositi o retea cu fir pentru a asigura o conexiune de date stabila.

Din motive de securitate, nu faceti invertoarele si componentele sistemului
accesibile de pe Internet prin redirectionarea porturilor sau Port Adress
Translation (PAT).

Utilizati serviciile cloud furnizate de Fronius pentru monitorizare si configura-
re la distanta.

Protocolul de comunicare optional Modbus TCP/IP V) este o interfata nesecu-
rizata. Utilizati Modbus TCP/IP numai daca nu este posibil un alt protocol se-
curizat de comunicatii date Fronius (MQTT?) (de ex. compatibilitate cu ver-
siuni Smart Meter mai vechi).

vvyyvy vy

v

v

1) TCP/IP - Transmission Control Protocol/Internet Protocol
2) MQTT - Message Queueing Telemetry Protocol

Atunci cand conectati dispozitivul dvs. (si orice dispozitiv conectat la acesta) la inter-
net, urmatoarele date privind dispozitivul si date operationale (ID/identificator dis-

pozitiv, adresa IP dispozitiv, ora dispozitiv, setdrile de configurare, informatii despre
software si hardware; fisiere jurnal privind starea dispozitivului; numarul de serie) -
sunt transmite automat la adresa

Fronius International GmbH, Froniusstral3e 1, 4643 Pettenbach, Austria, telefon
+43(0) 7242241-0, e-mail: contact@fronius.com (operator)

si stocate.

Transferul acestor date privind dispozitivul si date operationale are loc in scopul de
a asigura siguranta in functionare a dispozitivului (in special sincronizarea timpului,
furnizarea de actualizari). Prin urmare, acest transfer de date este necesar pentru
functionalitatea dispozitivului si, prin urmare, pentru indeplinirea contractului (art.
6 alin. (1) lit. b) din RGPD).

Daca nu doriti un astfel de transfer de date, trebuie sa dezactivati manual conexiu-
nea la internet a dispozitivului.

In plus, transferul acestor date privind dispozitivul si date operationale are loc si in
scopului de a furniza servicii in cadrul unui serviciu digital suplimentar catre dispozi-
tivul dvs. (cum ar fi Solarweb sau similar) de indata ce v-ati inregistrat dispozitivul la
un astfel de serviciu digital (identificare). Aceste date sunt prelucrate pentru a furni-
za serviciile digitale solicitate si, prin urmare, sunt necesare pentru indeplinirea re-
latiei stabilite cu utilizatorul (art. 6 alin. (1) lit. b) din RGPD).

In plus, aceastd prelucrare a datelor are loc si pentru scopuri de intretinere si asis-
tenta si pentru solutionarea solicitarilor clientilor, precum si in cazuri de garantie
(numai in cazuri individuale si daca dispozitivul este conectat la internet). Datele pri-
vind dispozitivul si datele operationale pot fi, de asemenea, transmise partenerilor
nostri de cooperare (furnizori si prestatori terti). Transmiterea acestor date este ne-


mailto: contact@fronius.com

Drepturi de autor

cesara in scopul intretinerii si asistentei sau pentru prelucrarea cazurilor de ga-
rantie si garantie si, astfel, pentru indeplinirea contractului (art. 6 alin. (1) lit. b) din
RGPD).

Datele privind dispozitivul si datele operationale sunt, de asemenea, prelucrate in
scopuri de analiza si diagnosticare pentru a obtine informatii despre functionalita-
tea dispozitivelor si pentru a le Tmbunatati in mod corespunzator. Prelucrarea are

loc in baza interesului nostru legitim (art. 6 alin. (1) lit. f) din RGPD).

Stocam aceste date atat timp cat este necesar pentru a Tndeplini contractul existent
cu dvs. Orice stocare ulterioara este efectuata din motive legale sau daca avem un
interes legitim Tn acest sens. Puteti gasi mai multe informatii despre prelucrarea da-
telor in cadrul serviciului digital Solar.web, precum si politica noastra generala de
confidentialitate si drepturile dvs. ca persoana vizata la adresa https://www.froni-
us.com.

Drepturile de autor asupra acestui document sunt detinute de Fronius International
GmbH.

Textele, ilustratiile si alte suporturi corespund stadiului tehnic al tehnicii la momen-
tul publicarii. Fronius Tsi rezerva dreptul de a aduce modificari. Suntem recu-
noscatori pentru sugestiile de iTmbunatatire si pentru semnalarea oricaror discre-
pante din acest document.
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Fronius Reserva

Conceptul apara- |

tului

N (1) Sistem de management al bate-
riei (BMS)
M ) Modul baterie
(3) Capac
) (4) Placa de baza

(4)

Bateria Fronius Reserva este un sistem de baterii supraetajate. Un numar maxim de
4 sisteme de baterii pot fi operate in paralel. Bateriile litiu-fier-fosfat (LFP) sunt cu-
noscute pentru stabilitatea lor termica si chimica ridicata. Designul de siguranta pe
mai multe niveluri si sistemele inteligente de monitorizare a sigurantei asigura
functionarea in siguranta pe parcursul ciclului de viata complet.

Fronius Reserva poate fi utilizat ca sursa de alimentare de urgenta in combinatie cu
un invertor Fronius cu capacitate de alimentare de urgenta si comutare a ali-
mentarii de urgenta cu configuratia corespunzatoare.

Prezentare gene- Functie Descriere

rala a functiilor
Calculul SoC

Starea actuala de incdrcare (SoC) este calculata si
apare pe afisarea de stare LED. Pentru precizia cal-
culului SoC al sistemului de baterii, se efectueaza o
calibrare SoC la fiecare 2 luni sau 50 de cicluri de
Tncarcare.

Siguranta

Bateria monitorizeaza si se protejeaza Impotriva
comportamentului de functionare defectuos:

- Supratensiune si subtensiune

- Supracurent

- Supra- si subtemperatura

- Defectiuni ale celulelor si hardware-ului

Dark start

Bateria furnizeaza energie pentru pornirea manu-
ala a sistemului (dark start), iar invertorul porneste
automat functionarea cu curent de rezerva.

Actualizare

Firmware-ul bateriei este actualizat prin interfata-
utilizator a invertorului.

Capacitate

2 - 5 module Reserva per sistem de baterii si max. 4
sisteme de baterii cu capacitate identca in functio-
nare in paralel.

Monitorizare

Datele de functionare si afisarea starii sunt trans-
mise la invertor pentru monitorizare prin interme-
diul interfetei RS485.
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Pachetul de livra-
re

Modul Reserva

(1)

Modul baterie

1

(2)

Capac

3)

Consola de montare Tn forma de L

(4)

Surub M6x12 TX 30

(5)

Saiba M6

(6)

Quick Start Guide

= N INN|DN

Reserva BMS

(1

Capac (sus)

1

(2)

Sistem de management al bateriei (BMS)

3)

Capac (stanga)

(4)

Capac (dreapta)

(5)

Quick Start Guide

(6)

Sablon de gaurire

1
1
1
1
1
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(7) Mufa RJ45 2
(8) Conexiune cu surub RJ45 (regim de functionare in paralel 2
al bateriei)
(9) Mufa LP-16-C/R] 45 (de la baterie la invertor) 1
(10) | Staubli MC4-Evo stor 6 mm? (+/-) 2
(11)* | Staubli MC4-Evo stor 10 mm?2 (+/-) 2
(12) | Surub M6x12 TX 30 3
(13) Capace pentru placa de baza 2
(14) Placa de baza 1
* Inclus in pachetul de livrare numai pentru Australia si Noua Zeelanda.
depozitare tura lui SoC*
7 zile -30 °C panala-20°C 5%-95% 30 %
45 °C panala 60 °C
12 luni -20 °C panala 45 °C 5%-95% 30 %
* SoC la momentul depozitarii.

La baterii care nu pot fi utilizate pe o perioada mai lunga de 7 zile, trebuie respecta-

te urmatoarele conditii de depozitare:

- Ase pastra conform informatiilor de pe ambalaj si a nu se rasturna.

- Ase pastraintr-un loc protejat de lumina directa a soarelui si de ploaie.

- Ase pastra cel putin 2 metri distanta de sursele de caldura (de exemplu, radia-
toare).

- Evitati contactul cu substante corozive si organice (inclusiv gaze).

- Depozitati bateriile defecte separat de bateriile intacte (de exemplu, din cauza
separarii structurale sau a diferitelor zone de protectie impotriva incendiilor).

- Zona de depozitare trebuie sa fie uscata, curata si bine ventilata.

Pentru bateriile care nu sunt utilizate mai mult de 12 luni, este necesara urmatoa-

rea masura:

- Bateriile trebuie reincarcate de producator. In acest scop, bateriile trebuie trimi-
se producatorului.

Utilizare con- Bateria Fronius Reserva este destinata stocdrii energiei electrice din sistemele foto-

forma destinatiei  voltaice. Este utilizata pentru a stoca excesul de energie si a-l elibera atunci cand es-
te necesar pentru a optimiza alimentarea cu energie si pentru a maximiza autocon-
sumul de energie solara. Bateria este proiectata pentru utilizarea Tn gospodarii pri-
vate si pentru aplicatii comerciale de dimensiuni mici si medii.

In combinatie cu un invertor Fronius cu capacitate de functionare cu curent de re-

zerva si comutarea pe curent de rezerva, Fronius Reserva poate fi utilizat pentru ali-
mentarea cu curent de rezerva.
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Utilizare necon-
forma previzibila

Fronius Solarweb

Urmatoarele situatii sunt considerate o forma de utilizare neconforma previzibila:

O alta utilizare sau un mod de utilizare care depaseste limitele utilizarii confor-
me destinatiei.

Utilizarea de incarcatoare incompatibile.

Manipulare necorespunzatoare, cum ar fi caderea sau expunerea la vibratii pu-
ternice.

Functionarea cu curent de rezerva fara dispozitive de comutare adecvate.
Modificari si manipulari ale sistemului bateriei care nu sunt recomandate in
mod expres de Fronius.

Alimentarea unor consumatori care au nevoie de alimentare neintreruptibila
(de ex. retele IT, dispozitive medicale de mentinere a functiilor vitale).
Functionare in paralel cu sisteme de baterii de capacitati diferite.

Cu Fronius Solar.web respectiv Fronius Solarweb Premium sistemul fotovoltaic poa-
te fi monitorizat si analizat cu usurinta de catre proprietarul instalatiei si de catre
instalator. Daca este configurat corespunzator, invertorul transmite catre Fronius
Solarweb date cum sunt, de exemplu, puterea, randamente, consum si bilant ener-
getic. Mai multe informatii la Solarweb - Monitorizare & analiza.
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https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/produkte-loesungen/monitoring-digitale-tools/pv-anlagen-monitoring-solarweb#!/tabs/fc8f18f1-979e-4dfc-beb2-b3e3361e25c8

Diversele regimuri de functionare

Moduri de
functionare - ex-
plicarea simbolu-
rilor

Mod de functio-
nare - Energie so-
lara

20

raram Modul solar

N genereaza curent continuu
[ N e I i |

LJaLJLy

rhArarm

LaLJLy

Invertor Fronius GEN24
converteste DC in AC si incarca bateria (pentru incarcarea bateriei es-
te nevoie de o baterie de rezerva).

Baterie
este cuplata cu invertorul pe partea de curent continuu si stocheaza
energia electrica.

Contorul primar

inregistreaza curba de putere a sistemului si pune la dispozitie datele
de masurare pentru Energy Profiling in Fronius Solarweb. Contorul
primar comanda de asemenea reglarea dinamica a alimentarii.

= A Consumatorii din sistem
1%

N consumatorii conectati in sistem.
Retea electrica
alimenteaza consumatorii din sistem, daca modulele fotovoltaice sau
bateria nu pot asigura suficienta putere.
/mhmrarm
LJaLJdLd
mhmrarm
LaLJdLdy
rmhArarm
LaLJdLd
e
LJLJdLy
1
(1) :/ PR
~ C
— I N
(1) Energia solara generata alimenteaza consumatorii din casa, bateria este

incarcata cu energie solara, iar surplusul de productie este alimentat in
reteaua publica.



Mod de functio-
nare - optimiza-
rea consumului
propriu

Mod de functio-
nare - alimentare
de urgenta

Mod de functio-
nare - incarcarea
bateriei optimi-
zata din punct de
vedere al costuri-
lor din reteaua
publica

/e
LJLJdLd

mhmerarm
LJLJdLd

/hArarm
LJLJdLdy

Feae

LJLJLd

(1 Nu exista energie solara disponibila de la modulele fotovoltaice.

(2) Consumatorii din casa sunt alimentati cu energie de la baterie.

(3) Consumatorii din casa sunt alimentati cu energie din reteaua publica daca
energia din baterie este insuficienta.

IMPORTANT!
O instalare si o configuratie corespunzatoare este o conditie prealabila pentru mo-
dul de functionare de urgenta.

/e
LJLJdLd
mhmerarm
LJLJLdy
/e
LJLJdLdy
/MhArarem
LJLJLd

M

— (3)
/ =
_J

’—/

N *\L
= ©)-0-
=

S

(1 Consumatorii din casa sunt alimentati cu energie solara de la modulele foto-
voltaice.
(2) Consumatorii din casa sunt alimentati cu energie de la baterie daca energia

solara de la modulele fotovoltaice este insuficienta.
(3) Nu exista energie disponibila din reteaua publica.

Conditii preliminare

- Tarif flexibil curent

- Functia ,Energy Cost Assistant” din Fronius Solar.web trebuie sa fie activata.
- Trebuie luate In considerare restrictiile operatorului de retea.
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Directia fluxului
de energie al in-
vertorului

Stari de functio-
nare (doar pentru
sisteme cu bate-
rie)
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/e
LJLJdLd
mhmrara
LJLJLdy
/e
LJLJdLy

Araea
LJIJLJILY
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Nu exista energie solara disponibila de la modulele fotovoltaice.

(2 Bateria este incarcata cu energie din reteaua publica la un pret scazut al
energiei electrice.
(3) Consumatorii din casa sunt alimentati cu energie de la baterie.

_‘@’_ (1)  Modul fotovoltaic - invertor -
=" consumator/retea/baterie
(2) Baterie - invertor - consumator/
™7 retea*
(3) Retea - invertor - baterie*

mhmrarm

LJLJaLd

A
LJLJdLd

LJLJdLd

e —_—
LdLJdLd )

Frae o -

* Incércarea bateriei din reteaua publicd depinde de setdri si de standardele si di-
rectivele locale.

Sistemele cu baterie diferentiaza intre diverse stari de functionare. Starea de
functionare curenta este afisata pe interfata-utilizator a invertorului sau pe Fronius
Solar.web.

Stare de functionare Descriere

Regim normal Energia este stocata sau extrasa, in functie de nece-
sitati.

Stare de incarcare minima
(So() atinsa

Bateria a atins SoC minima setata sau prestabilita
de producator. Bateria nu mai poate fi descarcata in
continuare.

Mod de economisire a
energiei (Standby)

Sistemul a fost comutat in regimul de economisire a
energiei. Regimul de economisire a energiei este
incheiat automat de indata ce este disponibila o

cantitate suficienta de energie in exces.




Stare de functionare Descriere

Start Sistemul de stocare porneste din modul de econo-
misire a energiei (standby).

Reincarcare fortata Invertorul incarca bateria pentru a mentine SoC se-
tata sau prestabilita de producator (protectie Tmpo-
triva descarcarii profunde).

Incarcare de calibrare Sistemul de baterii este incarcat la SoC de 100 % si
apoi descarcat la SoC de 0 %. Dupa 1 ora de astep-
tare la SoC 0 %, incarcarea de calibrare este inche-
iata si bateria trece la functionarea normala.

Service mode Sistemul de baterii este incarcat sau descarcat la
SoC de 30 % si SoC de 30 % este mentinuta pana la
sfarsitul modului de service.

Dezactivat Bateria nu este activa. Fie a fost dezactivata, deco-
nectata, fie comunicarea dintre baterie si invertor a
fost intrerupta.
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Elemente de operare si racorduri

Zona de racorda-
re ™ 2 (3) 4 (11)

© ©
®e ®)

_ 10)
© © )

| © @ & ®)

out INVERTER

® . ® o

) L] ©

Denumire Descriere

(M Conectori HVB Baterie de Tnalta tensiune (HVB) si conectori de
comunicare a datelor

(2) SERVICE Racord pentru semnal de activare externde 12V

3) DC1- Pol negativ pentru racordul DC la invertor sau la
baterie in functionare paralela

(4) DC2- Pol negativ pentru racordul DC la invertor sau la
baterie in functionare paralela

(5) DC1+ Pol pozitiv pentru racordul DC la invertor sau la
baterie in functionare paralela

(6) DC2+ Pol pozitiv pentru racordul DC la invertor sau la
baterie in functionare paralela

(7) @ Racord conductor de protectie PE

(8) INVERTER Racord de comunicare a datelor cu invertorul

9 ouTt Iesire de comunicare a datelor Intre baterii in

functionare paralela

(10) | IN Intrare de comunicare a datelor intre baterii in
functionare paralela

(11) | USB Pentru schimbul extern de date (de exemplu, ac-
tualizarea firmware-ului)
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Elemente de ope-

rare
il - al
Jririeal
(@=—=)s 5)
L= =] O o
(1) @)
) Indicator de stare LED | Afiseaza starea bateriei
(2) Buton Start/Dark start | -  Apasati 1 data pentru a porni bateria
- Apasati si mentineti apasat timp de 5 secun-
de pentru pornirea manuala a bateriei (Dark
start) dupa oprirea sistemului
3) Separator DC Tntrerupe fluxul de curent intre baterie si inver-
tor
Indicatoare de << Y ( )>
stare LED
LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

lui de utilizare

modului de utilizare
paralel sau unic

LED | LED | LED | LED | LED
1 2 3 4 5
Procedura de por- | Numarul sistemului
nire de baterii este verifi-
cat si pornit
Pornire Baterie primara
Baterie secundara 1 - - -
Baterie secundara 2 - - -
Baterie secundara 3 - -
Verificarea modu- | Verificare reusita a 5Xx

Starea de Tncarcare (SoC)
este afisata

Configurarea cone-
xiunii pentru functio-
narea in paralel

Starea de Tncarcare (SoC)
este afisata

25



26

Se Tncarca (SoC)

0%-250%

25,1 % - 50,0 %

50,1 % - 75,0 %

75,1 % -99,9 %

100 %

Descarcare /
Functionare in gol

100 % - 75,1 %

75,0 % - 50,1 %

50,0 % - 25,1 %

25,0%-0%

Caz de eroare

A apdrut o eroare, va
rugam sa contactati
tehnicianul.

clipeste verde 1/s

clipeste verde 2/s

lumineaza verde

=== |umineaza rosu

* In functie de cazul de eroare, starea LED-ului este diferita.




Instalare
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Generalitati

Compatibilitatea Toate componentele montate Tn sistemul fotovoltaic trebuie sa fie compatibile si sa

componentelor prezinte posibilitatile de configurare necesare. Componentele montate nu au voie
de sistem sa limiteze sau sa influenteze negativ modul de functionare al instalatiei fotovoltai-
ce.

' REMARCA!

Risc din cauza componentelor incompatibile si/sau limitat compatibile din siste-

mul fotovoltaic.

Componentele incompatibile pot limita si/sau influenta negativ exploatarea

si/sau functiile sistemului fotovoltaic.

» Montatiin sistemul fotovoltaic numai componente recomandate de pro-
ducator.

» Inainte de instalare, clarificati cu producitorul compatibilitatea componente-
lor care nu sunt recomandate Th mod explicit.
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Alegerea locatiei

Selectarea locatiei
bateriei

30

IMPORTANT! Locul de instalare trebuie ales astfel incat toate elementele de operare
sa fie usor accesibile si usor de utilizat. Bateria nu trebuie sa fie acoperita sau insta-

lata Tn incinte.

_+55°C Temperatura ambientala maxima: -20 °C pana la +55 °C
—-20°C
IP65 Umiditatea relativa a aerului: 5 panala 95 %
|
\
_0‘0 \_
5-95%
rel. Hygro

Bateria nu poate fi montata si exploatata la o altitudine de peste
2000 m.

Bateria este adecvata numai pentru montajul in spatii interioare.

Bateria este adecvata pentru zonele exterioare protejate (de
exemplu, sub un acoperis).

Bateria nu este adecvata pentru instalarea Tn exterior neprotejata.

Pentru a reduce la minimum Tncalzirea bateriei, este interzisa ex-
punerea acesteia la radiatiile directe ale soarelui.

Bateria nu este complet impermeabila si nu trebuie scufundata in
apa.

Nu montati bateria:

- Intr-o zona in care exista amoniac, vapori iritanti, acizi sau
saruri (de ex. locuri de depozitare a ingrasamintelor, deschi-
deri de aerisire ale grajdurilor, instalatii chimice, tabacarii).




Nu montati bateria n:

- spatii cu pericol de accidentare sporit cauzat de animale do-
mestice (cai, vaci, oi, porci)

- grajduri si anexe adiacente

- depozite si spatii de stocare pentru paie, fan, furaje tocate,
nutreturi concentrate, ingrasaminte

Nu montati bateria n:

- sere

- depozite si spatii de prelucrare pentru fructe, legume si pro-
duse viticole

- spatii pentru prepararea boabelor, a nutretului verde si fura-
jelor

Nu instalati bateria Ianga surse de foc sau materiale inflamabile,
explozive sau chimice. Distanta minima de 2 metri fata de sursele
de caldura (max. 60 °C).
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Instalare

Alegerea materia-
lului de fixare

Montajul pe pere-
te

32

In functie de substrat, utilizati materiale de fixare adecvate si respectati dimensiuni-
le recomandate ale suruburilor pentru suporturile de montare In forma de L. Insta-
latorul este responsabil pentru alegerea corecta a materialului de fixare.

Se recomanda o distanta minima de 300
mm pe partea stanga si dreapta a bate-
riei.

Pentru informatii detaliate despre di-
= 300 mm 2 300 mm mensiunile bateriei, consultati capitolul
Dimensiuni la pagina83.

* In Australia, all objects that are not part of the
PV system must be at least 600 mm away
from the battery.

IMPORTANT!

Sistemul de baterii trebuie instalat pe o suprafata suficient de stabila si incombusti-
bila (de ex. zid de caramida sau beton). Asigurati puncte de fixare adecvate, asa
cum este descris mai jos. Acestea depind de numarul de module Reserva utilizate.

452 mm

m =

S

(4]

N

3

3
358,5 mm

452 mm

358,5 mm
—
608,5 mm
500 mm

205 mm 608,5 mm
205 mm 500 mm
205 mm 500 mm
205 mm 500 mm

Aliniati sablonul de gaurire orizontal pe
perete si lipiti-l.




Structura bateriei

Realizati orificiile in punctele de fixare
necesare.

Scoateti cu atentie sablonul de gaurire
de pe perete.

/\  PERICOL!

Risc de soc electric de la conexiuni cu fisa HVB sub tensiune.
Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.
» Utilizati manerele de transport integrate pentru ridicare si asezare.

» Purtati echipament individual de protectie.
» Indepértati obiectele conductoare, cum ar fi ceasurile, bratarile si inelele.

/\  PERICOL!

Pericol din cauza racordurilor contaminate ale bateriei.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Protejati racordurile bateriei impotriva murdariei.

» Verificati daca racordurile bateriei sunt contaminate.

» Curatati racordurile contaminate ale bateriei numai cu echipament individual
de protectie (manusi izolate, ochelari de protectie, imbracaminte de pro-
tectie) si o carpa care nu lasa scame, fara a utiliza agenti de curatare.
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/\  ATENTIE!

Pericol din cauza manipularii necorespunzatoare in timpul transportului sau in-
stalarii bateriei.

Urmarea o pot reprezenta vatamarile corporale.

Min. 2 persoane pentru ridicare si coborare.

Utilizati manerele de transport integrate.

La asezarea pe sol a bateriei fiti atenti sa nu introduceti membrele intre bate-
rie si componentele atasate.

Purtati echipament individual de protectie.

Asigurati-va ca exista suficiente puncte de fixare pentru a preveni rasturna-
rea bateriei.

vVvy VVvVYy

Pozitionati placa de baza paralel cu pe-

retele la o distanta de - 50-70 mm si ali-
niati-o orizontal prin rotirea picioarelor

reglabile cu o cheie tubulara (SW 13).

Asezati modulul Reserva paralel cu pla-
ca de baza.



Fixati cele 2 cleme de conectare cu suru-
burile furnizate (TX30) si un cuplu de
5Nm.

Fixati consolele de montare-in forma de
L cu suruburile furnizate (TX30), saibe si
un cuplu de 5 Nm. Introduceti ancorele
suruburilor in perete si fixati-le cu o che-
ie tubulara (SW 13).

Asezati Reserva BMS in paralel pe ulti-
mul modul Reserva.
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SW 13

Fixati cele 2 cleme de conectare cu suru-
burile furnizate (TX30) si un cuplu de
5Nm.

Fixati consolele de montare-in forma de
L cu suruburile furnizate (TX30), saibe si
un cuplu de 5 Nm. Introduceti ancorele
suruburilor in perete si fixati-le cu o che-
ie tubulara (SW 13).



Conditii preliminare pentru racordare

Diverse tipuri de
cabluri

Cabluri acceptate
pentru racordul
electric

Multifilar

Sarma subtire

(= (=

IMPORTANT! Cablurile utilizate trebuie sa indeplineasca cerintele EN 50618 sau IEC
62930. Cablurile care nu sunt conforme cu EN 50618 sau IEC 62930 au o capacitate
de transport a curentului mai micg, iar tehnicianul este responsabil pentru dimen-
sionarea corespunzatoare a cablurilor si a lungimilor cablurilor.

La bornele de racordare se pot conecta conductoare de cupru rotunde, conform
descrierii de mai jos.

Racorduri DC

Producator

@ Strat izolator Lungime de dezizolare

LB L&

Staubli MC4
EVO STOR

6 mm?

4,7 - 6,4 mm 7 mm 6 mm?2 6 mm?2

Staubli MC4
EVO STOR

10 mm?

6,4 - 8,5 mm 7 mm 10 mm? 10 mm?

Racord conductor de protectie PE (papuc pentru cablu inelar)

Material ? alezaj Cuplu m @ @)
Cupru cu strat 6 mm 5Nm 10 2 10 2 10 2
de staniu mm mm mm

Lungime maxima
a cablului DC

IMPORTANT! Lungimea maxima a cablului dintre invertor si baterie este de 30 m,
intre sistemele bateriei este de max. Lungimea cablului 10 m. Lungimea cablului
dintre sistemele bateriei trebuie sa fie cat mai scurta posibil pentru a evita o cadere
de tensiune.

Restrictii
Capacitatea sistemului de baterii are un efect asupra lungimii max. a cablului (a se

gurante in linie, trebuie utilizate sigurante in linie (InlineFuse 50A MC4-Evo stor)
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Cabluri admise
pentru racordul
pentru comuni-
catii de date

38

pentru a evita posibila deteriorare a sistemului fotovoltaic. Lungimile specificate ale
cablurilor sunt valabile pentru cabluri Tn conformitate cu EN 50618 sau IEC 62930.

< o Lungime max. ca-
Numar Numar 9 blu* Cu

sisteme de baterii | module Reserva sigurante in linie

6 mm?

—
N
1
n
w
<)
3

30m

40m

50 m

60 m

nibhlwivNaldlwIv O~ lw N
—
n
3

. . Lungime max. ca-
Numar Numar 9 blu* Cu

sisteme de baterii | module Reserva sigurante in linie

10 mm?2
30m 30m

—_

N
1

(9]

30m
40m
40m
40 m

40 m

15m
24 m
32m
41m

50m

9m
14 m
19m
24 m

60 m

WM OO N O DM WODN

* Lungimea cablului (DC+/DC-) intre invertor si ultimul sistem de baterii conec-
tat.

Racord RJ45

Recomandare ca- | lungime max. ca- D@ D%
blu blu




Racord RJ45

min. CAT 5 STP
(Shielded Twisted 30m 0,14 -1,5 mm? 0,14 -1,5 mm?2
Pair)
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Racord electric

Siguranta

Scoateti de sub
tensiune sistemul
fotovoltaic

40

/\  PERICOL!

Pericol din cauza utilizarii gresite si a lucrarilor executate defectuos.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Punereain functiune, precum si activitatile de Intretinere si de service la in-
vertor si baterie pot fi efectuate doar de personal tehnic calificat si doar in
conditiile respectarii dispozitiilor tehnice.

» Inainte de instalare si punere in functiune cititi I si manualul de utilizare ale
respectivului producator.

/\  PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii de retea si a tensiunii DC de la modulele fotovoltaice,

care sunt expuse la lumina, precum si a bateriilor.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Toate activitatile de racordare, intretinere si service pot fi efectuate numai
daca partea AC si DC a invertorului si bateriei sunt scoase de sub tensiune.

» Racordul fix la reteaua electrica publica poate fi realizat doar de un electri-
cian autorizat.

/\  PERICOL!

Pericol din cauza bornelor de racordare deteriorate si/sau care prezinta impu-

ritati.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Inainte de efectuarea operatiunilor de racordare controlati bornele de racor-
dare in ceea ce priveste deteriorarile si impuritatile.

» Indepértati impurititile la echipamentul scos de sub tensiune.

» Bornele de racordare defecte trebuie Tnlocuite de catre personal tehnic de
specialitate.

IMPORTANT! Lasati sa se scurga intervalul de descarcare al condensatoarelor inver-
torului!

[1] Deconectati disjunctorul de protectie.

Asigurati-va ca separatorul DC are
pozitia intrerupatorului ,Oprit”.

(

s T o T o) 0@
.4
AR A 1

L

° | _° J

AC OFF A DC OFF



Racordarea con- IMPORTANT! Modulele bateriei sunt conectate ntre ele In sistemul bateriei printr-o

ductorului de pro-  conexiune de impamantare comuna. Astfel se asigura o echilibrare a potentialului

tectie (PE) pentru sistemul de baterii. O conexiune suplimentara de impamantare la modulele
individuale ale bateriei nu este nici necesara, nici permisa.

IMPORTANT! Conductorul de protectie al bateriei (PE) trebuie sa fie conectat in exte-
rior (de exemplu, dulapul de comanda). Tehnicianul este responsabil pentru selecta-
rea papucului de cablu inelar si a sistemului de asigurare a surubului impotriva
slabirii.

|I| Atasati conductorul de protectie (PE) la
@ conexiunea conductorului de protectie
k_/ cu suruburile furnizate (TX30) si un cu-

plude 5 Nm.

External GND

Racordarea cablu- A

I
rilor DC PERICOL!

Pericol din cauza conductoarelor individuale slabite si/sau fixate necorespunzator

in borna de racordare.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Verificati mentinerea ferma a conductoarelor individuale in borna de racor-
dare.

» Asigurati-va ca respectivul conductor individual este complet in contactul de
sertizare si ca niciun fir individual nu iese din borna de racordare.

IMPORTANT!
Lungimea maxima a cablului dintre invertor si baterie este de 30 m.

|I| Indepartati capacele de inchidere.
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CU-Wire min:
75°C/167°F

Selectati sectiunea cablului conform datelor din Cabluri acceptate pentru racordul
electric la pagina 37.Dezizolati 7 mm de pe conductoarele individuale.

Atasati contactul de sertizare la conduc-
toare individuale utilizand o unealta de
sertizare adecvata.

[4] Introduceti contactul de sertizare in mu-
fa MC4 cu un clic audibil.




Strangeti presetupele cu un cuplu de
2,5Nm-3 Nm.

E Introduceti mufele MC4 (+/-) in slotul co-
respunzator, pana la blocare.

Conectati cabluri- A
le DC pentru
functionarea in
paralel a bateriei

PERICOL!

Pericol din cauza conductoarelor individuale slabite si/sau fixate necorespunzator

in borna de racordare.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Verificati mentinerea ferma a conductoarelor individuale in borna de racor-
dare.

» Asigurati-va ca respectivul conductor individual este complet in contactul de
sertizare si ca niciun fir individual nu iese din borna de racordare.

IMPORTANT!

Lungimea maxima a cablului dintre invertor si baterie sau intre sistemele bateriei
trebuie respectata in conformitate cu capitolele de Lungime maxima a cablului
DC37 la pagina. Lungimile cablurilor dintre sistemele bateriei trebuie sa fie cat mai
scurte posibil pentru a evita o cadere de tensiune.
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[1] Indepartati capacele de inchidere.

B

A=

D 7

/f-\,\ (RN : -
'H‘,\ |(A\\’L‘\“ el CU-Wire min:
\=V U ) 75°C/167° F
" . U

O@®

Selectati sectiunea cablului conform datelor din Cabluri acceptate pentru racordul
electric la pagina 37.Dezizolati 7 mm de pe conductoarele individuale.

[3] Atasati contactul de sertizare la conduc-
toare individuale utilizand o unealta de
sertizare adecvata.



[4] Introduceti contactul de sertizare in mu-
fa MC4 cu un clic audibil.

iy
=]

Strangeti presetupele cu un cuplu de
2,5Nm-3Nm.

Introduceti mufele MC4 (+/-) in slotul corespunzator, pana la blocare.
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System 1 System 2 System 3 System 4

A i - il - i .

Inverter

= @00 @00 @09 @oo
T e ® =, © © =D, |—© ® =D, © ©

VAR FLiisistiictm ot =t
® (g ©® [ ® /o
=,

IMPORTANT!

Cand utilizati sigurante fuzibile in linie (InlineFuze 50A MC4-EVO stor), instalati-le
numai intr-o linie DC (DC+ sau DC-). Nu amestecati sigurantele Tn ambele linii, in caz
contrar sigurantele in linie sunt fara functie.



Racordarea cablului de comunicare date

Alocarea PIN-ului

Racordarea cablu-
lui de comunicatii
de date la inver-
tor

Respectati urmatoarele puncte atunci cand conectati linia de comunicatii de date.

- Utilizati cabluri de retea de tipul CAT5 STP sau superior.

- Pentru cabluri de date pereche utilizati o pereche de cabluri torsadate impre-
una.

- Utilizati cabluri de date dublu izolate sau cu manta, in cazul in care acestea se
afla in apropierea conductorilor fara strat de acoperire.

- Utilizati cabluri Twisted-Pair izolate pentru a evita perturbarile.

Fronius Fronius
Inverter Reserva
PIN Inverter | (©® OUT/IN

1* S e S e

2* — —

3* s

4 —

5 =

- - 6" —

e | = | —

8 —_— —_—

* [Ti23] Jo s 123} -[6lr 8
—am — Twisted Pair| | [l J1H
=== — Shield

T-568B T-568A
IMPORTANT!

Lungimea maxima a cablului dintre invertor si baterie este de 30 m.

IMPORTANT!

In cazul in care racordul nu este realizat corect, nu pot fi garantate descircarea de
tractiune si gradul de protectie IP65 pentru racordul de comunicatii de date.
Latimea maxima posibila a mufei RJ45 este de 12 mm. Numai mufele RJ45 fara blo-
care si protectie Tmpotriva rasucirii sunt posibile Tn combinatie cu mufa LP-16-C/RJ
45.
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Conectati linia de
comunicatii date
pentru functiona-
rean paralel a
bateriei

48

Ghidati intai cablul de date prin piulita

! olandeza si apoi prin presetupa de ca-
blu. Introduceti insertia mufei cu un clic
audibil. Atasati piulita olandeza la prese-
tupa.

Conectati cablul de date la portul de co-
municatii date ,INVERTOR" cu un clic au-
dibil.

[ . \\~
N
INVERTE

]

IMPORTANT!
Lungimea maxima a cablului Intre invertor si baterie este de 30 m; lungimea ma-
xima a cablului intre sistemele de baterii este de 10 m.

IMPORTANT!

In cazul in care racordul nu este realizat corect, nu pot fi garantate descarcarea de
tractiune si gradul de protectie IP65 pentru racordul de comunicatii de date.
Latimea maxima posibila a mufei RJ45 este de 12 mm. Numai mufele RJ45 fara blo-
care si protectie Tmpotriva rasucirii sunt posibile Tn combinatie cu presetupa.



Prezentare generala

Rezistentele terminale sunt instalate franco fabrica. Pentru functionarea in paralel a
bateriei, rezistentele terminale trebuie instalate asa cum se arata mai jos.

System 1 System 2 System 3 System 4
a - a - il -
1
Inverter
= ® o9 @00
\ ~ 90 ~ 90
/\_, r ( o ;‘ 7 ( o ;‘ .y
! | IN IN ~
| | ® @ 1@ g |
I | Ol.JT | Ol.JT I
| I | [ I [ I I
| el : Lo e L e L ° L
| L o— _l - — _— 4 L - - - — — J L - - - — — J

" (210 f

Tee o g

Ghidati intai cablul de date prin piulita
olandeza, prin garnitura si apoi prin pre-
setupa de cablu. Atasati piulita olandeza
la presetupa.

Scoateti capacele de inchidere ale portu-
rilor de comunicatii de date ,IN” (intrare
de date) sau ,,OUT" (iesire de date) cu o
rotire de 90° spre stanga.
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Conectati cablul de date la portul de co-
locked Mmunicatii de date ,IN” (intrare de date)
sau ,,OUT” (iesire de date) si rotiti 90°
spre dreapta.

Rezistente termi-  Instalarea fara rezistente terminale poate duce la interferente in functionarea siste-
nale mului fotovoltaic. Pentru o functionare perfecta, instalati rezistentele terminale in
conformitate cu urmatoarea prezentare generala.

Pentru cablurile permise si distantele maxime pentru zona de comunicatii de date,
consultati capitolul Cabluri admise pentru racordul pentru comunicatii de date la
pagina 38.

OPTION 1

& Modbus 1 -_
L |

Modbus 0 I:‘I
Manufacturer manual L Factory default: ON

Modbus 0/1 Modbus 0/ 1
Q (min. CAT 5) (min. CAT 5 STP)
g E I
OPTION 2
MO / M1
==
- Factory default: ON
o I 4+ ——F
pr—
/ Modbus 0/ 1 C] Modbus 0/ 1
’\0 (min. CAT 5) @ (min. CAT 5 STP)
[N

|
L
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Activitati finale

Instalarea capa- [1] Asezati capacul (partea de sus) pe Re-

celor pe baterie . n serva BMS si glisati spre dreapta pana

cand capacul se fixeaza in pozitie.

Glisati in capacele laterale de sus,
incepand de la placa de baza, pana cand
capacele se fixeaza in pozitie.

Impingeti capacele laterale ale Reserva BMS de sus pana cand capacele se fixeaza in
pozitie. Conduceti cablurile prin nisa laterala a capacului.
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Adaugarea/inlocuirea modulului Reserva la sistemul

de baterii

Siguranta /A PERICOL!

Pericol din cauza racordurilor contaminate ale bateriei.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Protejati racordurile bateriei impotriva murdariei.

» Verificati daca racordurile bateriei sunt contaminate.

» Curatati racordurile contaminate ale bateriei numai cu echipament individual
de protectie (manusi izolate, ochelari de protectie, imbracaminte de pro-
tectie) si o carpa care nu lasa scame, fara a utiliza agenti de curatare.

/\  ATENTIE!

Pericol din cauza manipularii necorespunzatoare in timpul transportului sau in-

stalarii bateriei.

Urmarea o pot reprezenta vatamarile corporale.

» Utilizati manerele de transport integrate pentru ridicare si asezare.

» La asezarea pe sol a bateriei fiti atenti sa nu introduceti membrele intre bate-
rie si componentele atasate.

» Purtati echipament individual de protectie.

Conditii prelimi- Urmatoarele puncte trebuie luate in considerare la extinderea sistemului de baterii

nare pentru extin-  pentru a putea utiliza intreaga capacitate:

derea sistemului -

Starea de incarcare (SoC) trebuie sa fie de 30% (activati modul de service, a se

de baterii vedea capitolul de Setati starea de incarcare (SoC) cu modul de service la pagi-
na 52).
- Efectuati extinderea in primii 2 ani de la punerea in functiune initiala.
- Numar de cicluri de incarcare/descarcare <300
" REMARCA!
Restrictie pentru extinderea sistemului de baterii dupa 2 ani.
Sunt posibile extinderi ale sistemului de baterii dupa 2 ani, dar cu restrictia ca
modulul de baterii adaugat sa fie operat cu cea mai scazuta stare de sanatate
(SoH) din sistemul de baterii.
Exemplu - Extindere in afara recomandarii producatorului
SoH modul Reserva nou 100 %
SoH module Reserva instalate 96 %
SoH intregul sistem de baterii 96 %
Setati starea de O Pentru a activa modul de service, este necesara o conexiune la interfata cu utili-

Tncarcare (SoC) cu
modul de service

zatorul a invertorului, consultati capitolul Punere in functiune cu aplicatia la pa-
gina 66 sau Punerea Tn functiune cu browser-ul la pagina6é.

[1] Apelati interfata utilizator a invertorului.
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Scoaterea de sub
tensiune a siste-

mului fotovoltaic
si a bateriei

Autentificati-va in fereastra de autentificare cu numele de utilizator Client sau
Tehnician si parola respectiva.

Apelati zona de meniu Management energie > Management baterie > Mod ser-
vice.

[4] Activati modul de service.
E| Dati clic pe butonul Salvare pentru a salva setarile.

V' Modul de service este activat si bateria este incarcata/descarcatd la 30 % SoC.

IMPORTANT! Lasati sa se scurga intervalul de descarcare al condensatoarelor inver-
torului!

[1] Deconectati disjunctorul de protectie.
Asigurati-va ca separatorul DC are
[ o]l ol ol O ‘

pozitia intrerupatorului ,Oprit".
S L

Le | °Je°/

AC OFF A DC OFF

IMPORTANT! inainte de a incepe lucrul la baterie, toate LED-urile de pe afisajul de
stare trebuie sa fie complet stinse.

Plasati intrerupatorul separatorului DC
in pozitia ,Oprit”.
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Demontarea ca-
pacelor bateriei

54

Glisati in sus si ridicati capacele din
stanga si din dreapta pe Reserva BMS.

Glisati in sus si ridicati capacele din
stanga si din dreapta Incepand de la
modulul superior Reserva.

Impingeti capacul superior al Reserva
BMS spre stanga si ridicati-I.



Deconectare si
demontarea Re-
serva BMS

[1]

o O

TX 30

Slabiti mufa MC4 (+/-) cu o unealta adec-
vata.

Apasati incuietoarea de pe mufa cablu-
lui de date ,INVERTOR" si scoateti mufa.

Pentru bateriile care functioneaza in pa-
ralel, conectati si cablurile de date ,IN”
si ,OUT".

Desfaceti conductorul de protectie (PE)
cu o surubelnita (TX30).
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Slabiti consolele- de montare in forma
de L.

Desfaceti cele 2 clapete de conectare.

Ridicati Reserva BMS in paralel de la ulti-
mul modul Reserva.




Instalarea noului |I|

Atasati noul modul Reserva in paralel.
modul Reserva

Fixati cele 2 cleme de conectare cu suru-
burile furnizate (TX30) si un cuplu de
5Nm.

IMPORTANT!

Asigurati suficiente puncte de fixare,
vezi capitolul Montajul pe perete la pagi-
nas32.

Fixati consolele de montare in forma de
L cu suruburile furnizate (TX30), saibele
si un cuplu de 5 Nm. Introduceti ancore-
le suruburilor in perete si fixati-le cu o
cheie tubulara (SW 13).
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Asezati Reserva BMS in paralel pe ulti-

Montati Reserva [1]
mul modul Reserva.

BMS

Fixati cele 2 cleme de conectare cu suru-
burile furnizate (TX30) si un cuplu de
5Nm.

Fixati consolele de montare- in forma de
L cu suruburile furnizate (TX30), saibe si
un cuplu de 5 Nm. Introduceti ancorele
suruburilor in perete si fixati-le cu o che-
ie tubulara (SW 13).
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Racordati Reserva
BMS

[1]

"click"

Atasati conductorul de protectie (PE) la
conexiunea conductorului de protectie
cu suruburile furnizate (TX30) si un cu-
plude 5 Nm.

Introduceti mufele MC4 (+/-) in slotul co-
respunzator, pana la blocare.

Conectati cablul de date la portul de co-

municatii date ,INVERTOR" cu un clic au-
dibil.
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Instalarea capa- |I| Asezati capacul (partea de sus) pe Re-

celor pe baterie u serva BMS si glisati spre dreapta pana
“ cand capacul se fixeaza in pozitie.
i

Glisati in capacele laterale de sus,
incepand de la placa de baza, pana cand
capacele se fixeaza in pozitie.

Impingeti capacele laterale ale Reserva BMS de sus pana cand capacele se fixeaza in
pozitie. Conduceti cablurile prin nisa laterala a capacului.
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Punerea in functiune
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Pornirea sistemului fotovoltaic

Pornirea sistemu-
lui fotovoltaic

Comutati separatorul DC al bateriei pe
pozitia intrerupatorului ,Pornit”.

Inchideti capacul separatorului DC cu un
clic sonor si asigurati-l impotriva deschi-
derii neautorizate cu suruburile. Apasati
butonul de pornire 1x pentru a porni
bateria.

[>]

Conectati disjunctorul de protectie. Co-
mutati separatorul DC al invertorului pe
pozitia intrerupatorului ,,Pornit”.

Le L °|°]

AC ON A DC ON
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Pornire manuala a sistemului

Conditie prelimi-
nara

Notificare la opri-
rea sistemului

Pornirea manuala
a bateriei (dark
start) dupa opri-
rea sistemului

Pornirea
functionarii cu cu-
rent de rezerva
dupa oprirea sis-
temului

64

Nu este disponibila energie de la modulele solare sau din reteaua publica. Daca nu
este posibila functionarea pe generatorul de rezerva, respectiv functionarea pe ba-
terie (de exemplu protectie impotriva descarcarii profunde a bateriei), invertorul si
bateria se opresc.

Mesajele de stare referitoare la starea inactiva a bateriei sunt afisate pe interfata-
utilizator a invertorului. O notificare prin e-mail poate fi activata in Fronius So-
larweb.

Imediat ce energia este disponibila din nou, invertorul si bateria incep sa functione-
ze automat. Daca bateria se opreste in vederea protejarii, de exemplu, impotriva
descarcarii profunde, bateria trebuie pornita manual (dark start), consultati capito-
lul Pornirea sistemului fotovoltaic la pagina 63.

Pentru pornirea functionarii cu curent de rezerva, invertorul are nevoie de energie
din baterie. Acest lucru se realizeaza manual la baterie, asa cum este descris mai
jos.

[1] Comutati separatorul DC al bateriei pe
pozitia intrerupatorului ,Pornit”.




Inchideti capacul separatorului DC cu un
clic sonor si asigurati-l impotriva deschi-
derii neautorizate cu suruburile. Apasati
si mentineti apasat butonul de pornire
timp de 5 secunde pentru a porni bate-
ria.
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Setari - interfata pentru utilizator a invertorului

Generalitati

Punere Tn functiu-
ne cu aplicatia

Punereain
functiune cu
browser-ul
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IMPORTANT! Setdrile din punctul de meniu Configuratia aparatului pot fi efectuate
numai de catre personal de specialitate instruit!

Pentru punctul de meniu Configurare aparat, este necesara autentificarea cu nume-
le de utilizator Tehnician parola de tehnician.

Pentru instalare este necesara aplicatia Fronius Solar.start. Aplicatia este disponibila
pe platforma corespunzatoare terminalului cu care se efectueaza instalarea.

Inverter rating plate

Fronius Solar.start

L,

open inverter

access point
Download on the
' App Store

GET ITON
’\ Google Play —

AN M

b
£

|I| Descarcati si instalati aplicatia Fronius Solar.start.
Deschideti Access Point prin atingerea senzorului ® .
v’ LED-ul de comunicare cljpeste albastru.

Deschideti aplicatia Fronius Solar.start si scanati codul QR de pe placa de ali-
mentare a invertorului, cu un smartphone sau o tableta, pentru a va conecta la
invertor.

E Adaugati bateria ca in capitolul de Adaugare baterie Tn interfata cu utilizatorul
a invertorului la 67 pagina.

Asistentul de retea si configurarea produsului pot rula independent unul de altul.
Pentru asistentul de instalare Fronius Solarweb este necesara o conexiune la retea.

r FRONIUS_Seriainumber | | Rating plate

Access point 192.168.250.181
password:
XXXXXXXX $

Password
XXXXXXXX

open access point

m Deschideti Access Point prin atingerea senzorului ® .
v’ LED-ul de comunicare clipeste albastru.

Realizati conexiunea cu invertorul in setarile retelei de alimentare (invertorul es-
te afisat cu numele ,FRONIUS_" si numarul de serie al aparatului).



Adaugare baterie
Tn interfata cu uti-
lizatorul a inver-
torului

Actualizare Fir-
mware

Introduceti parola de pe placuta de identificare si confirmati.
IMPORTANT!
Pentru introducerea parolei in Windows 10 trebuie activat Intai link-ul Conectati-
va utilizand o cheie de securitate Tn schimb pentru a putea realiza conexiunea
cu parola.

Introduceti si confirmati adresa IP 192.168.250.181 in bara de adresa a browse-
rului pentru a va conecta la invertor.

Adaugati bateria ca in capitolul de Adidugare baterie in interfata cu utilizatorul
a invertorului la 67 pagina.

Asistentul de retea si configurarea produsului pot rula independent unul de altul.
Pentru asistentul de instalare Fronius Solar.web este necesara o conexiune la retea.

Ethernet:

169.254.0.180

open access point M\

Realizati conexiunea cu invertorul (LAN1) cu ajutorul unui cablu de retea (CAT5
STP sau superior).

Deschideti Access Point prin atingerea senzorului %
V' LED-ul de comunicare cljpeste albastru.

Introduceti si confirmati adresa IP 169.254.0.180 in bara de adresa a browseru-
lui pentru a va conecta la invertor.

[4] Adaugati bateria ca in capitolul de Adaugare baterie in interfata cu utilizatorul
a invertorului la 67 pagina.

Asistentul de retea si configurarea produsului pot rula independent unul de altul.
Pentru asistentul de instalare Fronius Solar.web este necesara o conexiune la retea.

[1] Apelati interfata utilizator a invertorului.

in meniul Autentificare sau in meniul Utilizator > Autentificare utilizator conec-
tati-va cu numele de utilizator si parola.

Apelati meniul Configurare dispozitiv > Componente.
E Dati clic pe butonul Adaugare componente+.

|E| In lista derulanta Tip, selectati bateria Fronius bateria.
[6] Dati clic pe butonul Adaugare.

Dati clic pe butonul Salvare pentru a salva setarile.

v’ Bateria a fost addugatd la sistemul fotovoltaic.

In cazul versiunilor vechi de firmware/ software sunt posibile incompatibilitati intre
invertor si baterie. In acest caz trebuie efectuati urmatorii pasi:

Apelati interfata-utilizator a invertorului.

In meniul Autentificare conectati-vd cu numele de utilizator si parola sau in me-
niul Utilizator > Autentificare utilizator cu numele de utilizator si parola.
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Apelati zona de meniu Sistem > Actualizare.

E Aduceti fisierul de Firmware Tn campul Plasati fisierul aici sau selectati-I prin Se-
lectare fisier.

v Actualizarea este in curs de desfdsurare.

Toate actualizarile existente sunt puse la dispozitie pe pagina produsului, precum si
in zona ,Cautare download Fronius” de pe www.fronius.com .



https://www.fronius.com/en

Scoaterea de sub tensiune si pornirea bateriei

Scoaterea de sub  IMPORTANT! inainte de a incepe lucrul la baterie, toate LED-urile de pe afisajul de
tensiune a bateri-  stare trebuie sa fie complet stinse.

ei

Plasati intrerupatorul separatorului DC
in pozitia ,Oprit”.

Conectarea bate-
riei

Comutati separatorul DC al bateriei pe
pozitia intrerupatorului ,Pornit”.

Inchideti capacul separatorului DC cu un
clic sonor si asigurati-l impotriva deschi-
derii neautorizate cu suruburile. Apasati
butonul de pornire 1x pentru a porni
bateria.
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Anexa
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Intretinere, ingrijire si eliminare

Curatare

intretinere

Reincarcare
fortata

Eliminarea ca
deseu

Stergeti aparatul cu o carpa umeda, in caz de nevoie.
Nu folositi produse de curatare, produse abrazive, solventi sau solutii similare pen-
tru curatare.

Dispozitivul nu necesita intretinere. Activitatile de service pot fi efectuate numai de
catre personalul tehnic calificat.

Reincarcarea fortata pentru a proteja impotriva descarcarii profunde se realizeaza
automat folosind energie solara sau energie din reteaua publica daca starea de
incarcare a bateriei (SoC) scade sub nivelul minim si sunt indeplinite cerintele.

" REMARCA!

Pericol de descarcare profunda a modulelor bateriei.

Consecinta poate fi deteriorarea ireparabila a modulelor bateriei.

» Daca bateria scade sub starea minima de incarcare (SoC), aceasta trebuie
reincarcata in termen de 7 zile pentru a proteja impotriva descarcarii profun-
de.

Cerinte pentru reincarcarea fortata a sistemului de baterii
- Separatorul DC al bateriei trebuie sa fie in pozitia ,Pornit”.
- Functionarea invertorului cuplat la retea.

Incepeti reincircarea fortatd dacs bateria s-a oprit automat pentru a se proteja
impotriva descarcarii profunde, consultati capitolul Pornirea sistemului fotovoltaic
la pagina 63.

Conform directivei UE si legislatiei nationale, urmatoarele produse trebuie eliminate
separat si reciclate:

- Deseuri de echipamente electrice si electronice

- Baterii uzate (baterii portabile, baterii industriale)

Returnati aparatele si bateriile uzate distribuitorului sau sistemului local de colecta-
re autorizat. Nu eliminati bateriile impreuna cu deseurile menajere. Protejati baterii-
le de temperaturi ridicate, lumina directa a soarelui, umiditate si medii corozive.

Aranjati colectarea in siguranta si eliminarea corespunzatoare a bateriilor deteriora-
te, scurgeri sau scoase din uz de catre o companie de reciclare a bateriilor sau de
catre partenerul de service Fronius.

In plus, trebuie remarcat faptul c3 bateriile contin substante care, daca sunt elimi-
nate in mod necorespunzator, pot avea un impact negativ semnificativ asupra me-
diului, precum si asupra sanatatii umane si a sigurantei persoanelor, in special din
cauza scurgerilor de substante periculoase, cum ar fi metale grele sau electroliti, ca-
re pot contamina solul, apa si aerul.

Acest lucru asigura protectia mediului si utilizarea durabila a resurselor naturale.
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Ambalaje

a se colecta separat
a se respecta prevederile valabile local
a se reduce volumul ambalajului din carton



Prevederi privind garantia

Garantie

Conditiile generale de garantie detaliate, cu specific national, se gasesc la https://
www.fronius.com/en/download-center?searchword=Warranty+conditions .

In cazul in care existd o garantie pentru acest produs, la https://warranty.froni-
us.com/ efectuati inregistrarea produsului si activati sau extindeti garantia.
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Date tehnice

Fronius Reserva
Pro 6.3
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Date generale

Capacitatea utilizabild ") 30,85 Ah
Curent max. de Incarcare

-20°C pana la -10°C 2,5A
- 10°C pana la 8,0A
5°C 5°C pana la 16,0A
15°C 15°C pana la 32,0A
45°C 45°C 21,5A
pana la 50°C 50°C pana la 55°C 8,0A
Curent max. de descarcare

-20°C pana la 16,0 A
0°C0°C pana la 32,0A
45°C 45°C 21,5A
pana la 50°C 50°C pana la 55°C 80A
Curenti max. de incarcare/descarcare 37,76 A

(25°C, 5s)

Cicluri de Incarcare/descarcare (SoH >
60%)

6000 de cicluri

Temperatura ambientald admisa

-20 °C panala 55 °C

Temperatura optima de functionare

15°Cpéanala30°C

Umiditate permisa a aerului

5% pand la 95 %

Racire

Rdcire prin convectie

Altitudine peste nivelul marii

<2000 m

Viteza de descarcare Modul Reserva
(25°Q)

<1,5%/luna

Numar de module de baterii 2 buc.

Sisteme de baterii max. in functionare

in paralel 4 buc.

Comunicatii de date intre invertor si ba-

terie RS485

Certificari IEC 62619:2022
CE

VDE-AR-E 2510-50:2017-05

EN 62477-1:2012+A11+A1+A12

IEC 62040-1:2017+A1+A2

Standard de compatibilitate electro-
magnetica

EN IEC 61000-6-1:2019

EN IEC 61000-6-3:2021

Standard ONU de testare pentru trans- UN 38,3

port

Certificari pentru protectia mediului RoHS
REACH




Fronius Reserva
Pro 9.5

Date generale

Clasa de protectie (in stare instalata) IP65
Categoria de corozivitate C4
Clasa de protectie 1
Categorie supratensiune 2

Dimensiuni incl. capace
HxLxA

890 x 772 x 176 mm

Greutate

86,5 kg

Date electrice

Numar de module 2
Putere nominala 6,68 kWh
Energie utilizabila 6,31 kWh
Tensiune nominala 204,8V
Interval de tensiuni de iesire 179,2~2304V
Interval de tensiuni de functionare 185,6 ~227,2V
Capacitate de incarcare/descarcare 5,94 kW
Putere maxima de Incarcare/descdrcare

(25°C,55) 8,45 kW
Curent de scurtcircuit preconizat 1,70 kA

Date generale

(25°C, 5s)

Capacitatea utilizabila 30,85 Ah
Curent max. de incdrcare

- 20°C pana la -10°C 2,5A
- 10°C pana la 8,0A
5°C 5°C pana la 16,0A
15°C 15°C pana la 32,0A
45°C 45°C 21,5A
pana la 50°C 50°C pana la 55°C 8,0A
Curent max. de descarcare

-20°C pana la 16,0 A
0°C0°C panala 32,0A
45°C 45°C 21,5A
pana la 50°C 50°C pana la 55°C 80A
Curenti max. de incarcare/descarcare 37,76 A

Cicluri de Incarcare/descarcare (SoH >
60%)

6000 de cicluri

Temperatura ambientala admisa

-20 °C panala 55 °C

Temperatura optima de functionare

15 °C panala 30 °C

Umiditate permisa a aerului

5% pand la 95 %
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Date generale

Racire

Rdcire prin convectie

Altitudine peste nivelul marii

<2000 m

Viteza de descarcare Modul Reserva
(25°Q)

<1,5%/luna

Numar de module de baterii 3 buc.

Sisteme de baterii max. in functionare 4 buc.

in paralel

Comunicatii de date intre invertor si ba- RS485

terie

Certificari IEC 62619:2022
CE

VDE-AR-E 2510-50:2017-05

EN 62477-1:2012+A11+A1+A12

IEC 62040-1:2017+A1+A2

Standard de compatibilitate electro-
magnetica

EN IEC 61000-6-1:2019

EN IEC 61000-6-3:2021

Standard ONU de testare pentru trans- UN 38,3
port
Certificari pentru protectia mediului RoHS
REACH
Clasa de protectie (in stare instalata) IP65
Categoria de corozivitate c4
Clasa de protectie 1
Categorie supratensiune 2

Dimensiuni incl. capace
HxLxA

1140 x 772 x 176 mm

Greutate

120 kg

Date electrice

Numar de module 3
Putere nominala 10,03 kWh
Energie utilizabila 9,47 kWh
Tensiune nominala 307,2V
Interval de tensiuni de iesire 268,8 ~345,6 V
Interval de tensiuni de functionare 278,4 ~340,8V
Capacitate de Incarcare/descarcare 8,91 kW
Putere maxima de incarcare/descarcare

(25°C,55) 12,68 kW
Curent de scurtcircuit preconizat 1,90 kA




Fronius Reserva
Pro 12.6

Date generale

Capacitatea utilizabila 30,85 Ah
Curent max. de incdrcare

- 20°C pana la -10°C 2,5A
- 10°C pana la 8,0A
5°C 5°C pana la 16,0A
15°C 15°C pana la 32,0A
45°C 45°C 21,5A
pana la 50°C 50°C pana la 55°C 8,0A
Curent max. de descarcare

-20°C pana la 16,0 A
0°C0°C panala 32,0A
45°C 45°C 21,5A
pana la 50°C 50°C pana la 55°C 80A
Curenti max. de incarcare/descarcare 37,76 A

(25°C, 5s)

Cicluri de Tncarcare/descarcare (SoH >
60%)

6000 de cicluri

Temperatura ambientala admisa

-20 °C panala 55 °C

Temperatura optima de functionare

15 °C panala 30 °C

Umiditate permisa a aerului

5% panad la 95 %

Racire

Rdcire prin convectie

Altitudine peste nivelul marii

<2000 m

Viteza de descarcare Modul Reserva
(25°Q)

<1,5%/luna

Numar de module de baterii 4 buc.

Sisteme de baterii max. in functionare 4 buc.

in paralel

Comunicatii de date intre invertor si ba- RS485

terie

Certificari IEC 62619:2022
CE

VDE-AR-E 2510-50:2017-05

EN 62477-1:2012+A11+A1+A12

IEC 62040-1:2017+A1+A2

Standard de compatibilitate electro-
magnetica

EN IEC 61000-6-1:2019

EN IEC 61000-6-3:2021

Standard ONU de testare pentru trans- UN 38,3

port

Certificari pentru protectia mediului RoHS
REACH

Clasa de protectie (in stare instalata) IP65

Categoria de corozivitate c4
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Fronius Reserva
Pro 15.8
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Date generale

Clasa de protectie

Categorie supratensiune

Dimensiuni incl. capace
HxLxA

1390 x 772 x 176 mm

Greutate

153,5 kg

Date electrice

Numar de module 4
Putere nominala 13,37 kWh
Energie utilizabila 12,63 kWh
Tensiune nominala 409,6 V
Interval de tensiuni de iesire 358,4 ~ 460,8 V
Interval de tensiuni de functionare 371,2~454,4V
Capacitate de incarcare/descarcare 11,88 kW
Putere maxima de incarcare/descarcare

(25°C,55) 16,91 kW
Curent de scurtcircuit preconizat 2,170 kA

Date generale

Capacitatea utilizabila ") 30,85 Ah
Curent max. de incarcare

- 20°C pana la -10°C 2,5A
- 10°C pana la 8,0A
5°C5°C pana la 16,0A
15°C 15°C pana la 32,0A
45°C 45°C 21,5A
pana la 50°C 50°C pana la 55°C 8,0A
Curent max. de descarcare

-20°C pana la 16,0 A
0°C0°Cpanala 32,0A
45°C 45°C 21,5A
pana la 50°C 50°C pana la 55°C 8,0A
Curenti max. de incarcare/descarcare 37,76 A

(25°C, 5s)

Cicluri de Tncarcare/descarcare (SoH >
60%)

6000 de cicluri

Temperatura ambientald admisa

-20 °C pana la 55 °C

Temperatura optima de functionare

15°C panala 30 °C

Umiditate permisa a aerului

5% pana la 95 %

Racire

Racire prin convectie

Altitudine peste nivelul marii

<2000 m




Date generale

Viteza de descarcare Modul Reserva <1,5%/luna

(25°C)

Numar de module de baterii 5 buc.

Sisteme de baterii max. in functionare 4 buc.

in paralel

Comunicatii de date intre invertor si ba- RS485

terie

Certificari IEC 62619:2022
CE

VDE-AR-E 2510-50:2017-05
EN 62477-1:2012+A11+A1+A12
IEC 62040-1:2017+A1+A2

Standard de compatibilitate electro- EN IEC 61000-6-1:2019
magnetica EN IEC 61000-6-3:2021
Standard ONU de testare pentru trans- UN 38,3
port
Certificari pentru protectia mediului RoHS
REACH
Clasa de protectie (in stare instalata) IP65
Categoria de corozivitate c4
Clasa de protectie 1
Categorie supratensiune 2
Dimensiuni incl. capace
HxLxA 1640 x 772 x 176 mm
Greutate 187 kg
Numar de module 5
Putere nominala 16,71 kWh
Energie utilizabila 15,79 kWh
Tensiune nominala 512V
Interval de tensiuni de iesire 448 ~576 V
Interval de tensiuni de functionare 464 ~ 568 V
Capacitate de incarcare/descarcare 14,85 kW
Putere maxima de incarcare/descarcare
(25°C,55) 21,14 kW
Curent de scurtcircuit preconizat 2,24 kA
Explicarea notelor 1) 100 % adancime de descarcare (DoD), 0,2 C incarcare si viteza de descarcare
de subsol la 25°C.
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Dimensiuni
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Fronius Reserva
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fronius.com/en/solar-en-

ergyl/installers-partners/

products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://www.fronius.com/contact
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